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v __ 9 Slika na naslovnoj stranici:

Sa d rZ aJ Cubis® je prva serija potpuno
modularno sastavljenih
laboratorijskih vaga. Ona se
slobodno konfigurira
i prilagodava promjenjivim
podrudjima primjene. Vise
o tome mozZete procitati na
stranici 4 i dalje.
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Cubis® — najbolja laboratorijska vaga
na svijetu

Nova serija vrhunskih laboratorijskih vaga
Sartorius superiorna je u svim disciplinama tehnike
laboratorijskoga mjerenja

Signum® industrijske vage
Zanimljivosti i novosti iz obitelji proizvoda

Provjera nepropusnosti ambalaze napunjene

plinom
Sartorius FLI SealTester drzi sve pod kontrolom

Sve je pod kontrolom: pridrzavanje zakonskih
odredbi, pracenje punjenja unatrag

i uéinkovitost pri proizvodnji

Nova verzija softvera Sartorius ProControl@Inline

Prosirena linija proizvoda za tehnologiju

mjerenja vlaZnosti
Serija PMD320|LMA320 i novi online analizator postupka
PMD500

Jednostavno i brzo mjerenje na licu mjesta
Prenosivi i u€inkoviti pH-metri

Precizna mjerenja u laboratoriju,

u proizvodnji i na terenu
Nova profesionalna serija PF

Sigurni rezultati pri mjerenju skupocjenih
materijala
Nova serija vaga za zlato i karate - Sartorius GCA i GPA

Dinamicna kontrola koli¢ine punjenja u tvrtki

Danone
USteda vremena i pracenje postupka 100% su postignuti

Koliko ti je tezak potpis?
"] Modularna laboratorijska vaga Cubis® izaziva
mmEs  odusevljenje na sajmu IdeenExpo

Utvrdivanje gustoce zasipa vagom Sartorius

Extend
Landgraf Laborsysteme HLL GmbH

Visoka kontrola kvalitete u tvrtki Unilever

Mexico
Kompletno rjesenje iz Sartoriusa 100% ispunjava vase zahtjeve

Mjerenje u podrudjima s opasnosc¢u od
eksplozije

Tvrtka DuPont Performance Coatings hvali dobro shvacanje
postupka kod Sartoriusa

«Kolika se to¢no vode nalazi u lubenici?"
Serija za djecu predstavlja Sartoriusov uredaj za mjerenje
vlaznosti

H Jedinstveni nacin uvodenja

"1l laboratorijske vage Cubis® na trzite
=SEES pryo istodobno predstavljanje u cijelome svijetu na
izvanrednim dogadajima

Metrologija: podrucje od medunarodnog
interesa

Sartoriusovo stru¢no znanje traze europske

strukovne udruge
Veronika Martens izabrana za novu predsjednicu ,Legal
Metrology Group”

Ekskluzivni distributeri postaju sestrinska

drustva
Sartorius potice prisutnost i podrsku u Madarskoj i Poljskoj

Snazno partnerstvo: Global Weighing A/S
i Unicon A/S prezentiraju Sartoriusovo
umijece u Danskoj

Bolje mogucnosti kontakta za stranke
u Tajvanu

Tvrtka SGS odabire Sartorius kao glavnog
dobavljaca



Cijenjeni Citatelji i cijenjene Citateljice!

.Svaka kriza pruza i $ansu” - u posljednje
vrijeme sigurno ste i Vi ¢esto ¢uli ovu recenicu.
Iz nje trebamo pokusati izadi jos jaci,
preispitati stare strukture kako bismo na kraju
postigli joS veéi uspjeh. Ono 3to je tako lako
reci, u stvarnosti je naZalost ¢esto povezano
samo s velikim rezovima u svim podruéjima.
Prije svega trebamo kriticki sagledati troskove.
Mi u tvrtki Sartorius Zelimo Vam u tome pruziti
potpunu podriku: Pronadite svoje skrivene
troskove i iskoristite potencijale za ustedu!

S nasim proizvodima i rjeSenjima mozete
izravno utjecati na sve parametre koji su vazni
za troSkove, kvalitetu i sigurnost te osigurati
nesmetani rad u svojim proizvodnim
pogonima. Pronadite i svoje skrivene trokove.
Na internetu Vam nudimo nekoliko korisnih
savjeta o toj tematici:
www.sartorius-mechatronics.com/savings.

Sigurno su Vam zanimljivi i nasa izvjesc¢a

o primjeni od 12. stranice. Brzo ¢ete shvatiti
kako smo pojedine zahtjeve svojih stranaka
pretvorili u profesionalna i u¢inkovita rjeSenja.

Sto zapravo mislite o inovacijama? Sigurno
dijelite naSe misljenje da je tesko pronadi prave
inovacije, ali da one za korisnika svakako znace
veliki pomak. Stoga Vam danas s velikim
ponosom predstavljamo novi mjerni
instrument u laboratoriju! S najnovijom
vrhunskom vagom Cubis® zapoéinje novo doba
u laboratoriju. Serija je modularno sastavljena,
slobodno se konfigurira i prilagodava
promjenjivim podru¢jima primjene. Ona
ispunjava sve suvremene mjerne zahtjeve - od
jednostavnog mjerenja do upravljanja slozenim
postupcima. Uvjerite se i sami! (Od 4. str.)

U nastavku svakako moZemo istaknuti nas FLI
SealTester jer njime moZete u samo nekoliko
sekundi provjeriti nepropusnost ambalaze za
namirnice napunjene plinom (9. str.). Svoju
liniju proizvoda znatno smo proSirili

i u podrudju tehnologije mjerenja vlaznosti.
(10. str.).

Mozete li zamisliti da su nase vage uistinu
¢vrste i dugotrajne? Mi to znamo, a sada Vam
to mozemo i dokazati! Pri posjetu jednom
malom mikroanalitickom laboratoriju vidjeli
smo da se jo$ uvijek upotrebljava vaga
proizvedena 1964. godine (!). Ovdje se radi

o mikrovagi sa 6 pozicija koja i nakon vise od
40 godina primjene daje vrhunske rezultate
mjerenja. To nije lo3e, zar ne?

Medutim, sada Zelim da uZivate pri ¢itanju
naseg aktualnog izdanja.

S poStovanjem,

ica Q%;(Ad«

Jessica Frohlich
Marketing ,Mechatronik” i redakcija
WeighAhead"

Od urednika

Telefaksom mozete zatraziti
detaljne informacije o pojedinim
artiklima ili proizvodima. Ovdje se
mozete besplatno pretplatiti na
¢asopis ,WeighAhead" ako to ve¢
niste ucinili.

Takoder se mozete registrirati na
web stranici Sartoriusa
www.sartorius-mechatronics.de.
Jednostavno kliknite desno na
poveznicu ,Casopis za klijente
WeighAhead", a na sljedecoj
stranici na pretplatu
.WeighAhead" Ispunite cijeli
obrazac i potvrdite Zelite li primati
.WeighAhead" u tiskanoj i|ili PDF
verziji.

VaSe misljenje nam je vazno!
Imate li kritiku ili prijedlog?
Po3aljite mi e-poruku:
jessica.froehlich@sartorius.com
Mozete me dobiti na broj telefona
+49-551-308-1695.



Proizvodi

Sartoriusov monolitni
sustav tehnologije mjerenja
najnovije generacije - srce
svake laboratorijske vage
Cubis.
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Cubis® - najbolja laboratorijska vaga na

svijetu

Nova serija vrhunskih laboratorijskih vaga Sartorius superiorna je
u svim disciplinama tehnologije laboratorijskoga mjerenja

Ovaj naslov svakako zvuéi provokativno i umisljeno. U nacéelu
bi se trebalo suzdrzati od opisivanja nekog proizvoda

u superlativu, ¢ak i ako je on stvarno izvrstan. U danasnje
vrijeme opisivanje proizvoda superlativima pretvara ¢ak

i osrednje proizvode u najbolje, najbrze ili najvece.

Medutim, bez superlativa tesko je opisati uistinu izvrstan
proizvod na nadin koji on to zasluzuje.

Jedini nacin da se kroz dzunglu natjecateljskih
superlativa korisniku ,prenese” uistinu
vrhunski proizvod je to¢no opisati zasto je to
najbolji proizvod i u kojoj kategoriji i u kojim
uvjetima vrijedi ta izjava.

Mi u tvrtki Sartorius smatramo da je nova
serija modularnih laboratorijskih vaga Cubis®
Lnajbolja" na svijetu i Zelimo da na3e stranke,
odnosno korisnici, misle to isto. Potpuno smo
uvjereni da nasa tvrdnja vrijedi u sljede¢im
kategorijama i u uvjetima opisanim na
sljedecim stranicama:

- najbrza i najuvjerljivija tehnologija mjerenja

- laboratorijska vaga kojom se najlak3e rukuje

- vaga s najnaprednijom tehnologijom
kompenzacije za sprje¢avanje pogresaka pri
radu

- najfleksibilnija laboratorijska vaga
s najsigurnijom buducno3¢u

- laboratorijska vaga koja bolje ispunjava
zahtjeve farmaceutske industrije od bilo koje
druge.

Nenadmasna tehnologija
mjerenja

Fino graduiranim mjernim podru¢jima do 12 kg
i o¢itanjem od 0,01 mg do 0,1 g, Cubis® pokriva
gotovo sve zahtjeve za mjerenje

u laboratorijskom podrugju. Pritom kod modela
vaga Cubis® na scenu stupa druga generacija
Sartoriusovih monolitnih sustava za mjerenje.
Dosljednim daljnjim razvitkom monolitne
tehnologije mjerenja €vrsti sustavi postali su
jos kompaktniji. Ova kompaktnost omogucuje
Vam da napustite prastare laboratorijske vage.
To su vage koje zauzimaju mnogo prostora

u laboratoriju i kojima je sustav za mjerenje
smjesSten iza vjetrobrana. Po prvi put je kod
modela Cubis® uspjela serijska proizvodnja
potpuno rasklopive polumikrovage s gornjim
punjenjem i mjernim podru¢jem od 220 g. To je
istinska inovacija za laboratorije koji imaju
mali prostor za postavljanje.

Svi modeli Cubis® raspolaZzu podacima

o tehnologiji mjerenja bez konkurencije. To je
najbrza i najuvjerljivija tehnologija mjerenja
koju moZete primijeniti u laboratoriju.



Najjednostavnije rukovanje ¢ak i u najslozenijim postupcima mjerenja

Tri razli¢ite jedinice za rukovanje pokrivaju sve
aspekte primjene u laboratoriju i stoga nude
individualni pristup pri rukovanju vagom.

Jedinica za rukovanje MSA vrhunac je pri
rukovanju vagom Cubis®. Tu tehnologija

i informacijski dizajn pripadaju posebnoj
kategoriji. S grafickim TFT zaslonom visoke
razlu€ivosti i zaslonom na dodir za savrseni
prikaz i elegantno rukovanje pri individualnim
postupcima za vrijeme mjerenja. To je
optimalna oprema za najvece zahtjeve, na
primjer u farmaceutskoj industriji.

Rukovanje uredajima preko zaslona na dodir
ima sve vecu primjenu u mnogim situacijama
nasega svakodnevnog zZivota - pa

i u laboratoriju. Shvatljivo je i to da korisnici
u laboratoriju ne Zele zbog novih tehnologija
odmah odustati od stvari koje su se

s godinama dokazale. Tako i klasi¢no rukovanje
uredajima s tipkama koje ,3kljocaju” i koje
jasno potvrduju aktiviranje odredene funkcije
i prikazivanje informacija ,crno na bijelom”
ima svoje sljedbenike. | na to smo mislili kod
vaga Cubis®.

Kontrolna jedinica MSU izgleda klasi¢no

i univerzalno. Grafi¢ki LCD-zaslon velikih
dimenzija i visoke razlu¢ivosti s tipkama koje
se precizno aktiviraju. Za sve korisnike koji
pridaju veliku vaznost opipljivom aktiviranju
funkcija i savladavanju jednostavnih i op3irnih
postupaka ili primjena u podru¢ju mjerenja.

Kod Cubisa® uzeli smo u obzir jos jednu grupu
korisnika: To su korisnici kojima nisu najvazniji
sloZeni postupci ili laboratorijski postupci,
nego oni zele mjeriti $to jednostavnije i bez
opterecenja na najvisoj razini.

Kontrolna jedinica MSE nudi precizno mjerenje
uz najjednostavnije rukovanje. LCD zaslon

s velikim kontrastom, potpuno razumljivo
vodenje kroz izbornik, pregledan raspored tipki
koje se precizno aktiviraju - sve to Cini
savrseni temelj za korisnika koji Zeli mjeriti uz
najvecu to¢nost, ali uz jednostavan postupak
mjerenja i obrade podataka.

Novorazvijeni koncept rukovanja vage Cubis®
Q-Guide polazi od toga da na jednoj vagi moze
raditi viSe korisnika koji trebaju obavljati iste
ali moZda i razli¢ite poslove ili zadatke.
Programom kontrolnih jedinica MSA i MSU za
vodenje korisnika moZete brzo i ciljano
namjestiti zadatke mjerenja. Ako je korisnik
jasno definirao svoj zadatak, bit ¢e proveden
kroz programiranje zadatka bez gubljenja
vremena. Nevazne moguénosti namjeStanja
nisu prikazane. Na taj na¢in namjestanje ¢ak
i najslozenijh zadataka (npr. kombinacija vise
primjena) postaje sasvim jednostavno,

a pogreske se svode na minimum. Takvo
izvrSavanje prethodno namjesStenog zadatka
daje nepogresSive, ponovljive rezultate.

MODULAR
DESIGN

Korisnik moze birati izmedu
tri razlicite kontrolne

jedinice: MSE, MSU, MSA

(s lijeva). Od ,0bi¢nog
izrazito preciznog mjerenja"
do ,mjerenja u slozenim
laboratorijskim
postupcima”.

Programom vage Cubis® za upravljanje
korisnicima i zadacima svaki ¢e korisnik na
vagi jednostavno ponovo pronaci sebe i svoje
zadatke. Uz odobrenje voditelja laboratorija
(administratora) on moze pristupiti i zadacima
drugih korisnika. Cubisom® mozete rukovati
potpuno ,normalno" ako ne Zelite upotrijebiti
program za upravljanje korisnicimalzadacima.
Korisni¢ko sucelje nudi korisniku samo ono $to
mu treba za obavljanje njegovog zadatka
mjerenja.

U okviru modularnosti, a ovisno o ¢itljivosti,
Cubis® nudi optimalan vjetrobran za svaki
model. Velika vjetronepropusnost,
ergonomicno rukovanje i nesmetani pogled na
povrdinu vage osnovni su zahtjevi koje
ispunjava svaki od raspoloZivih vjetrobrana.
Stoga kod svih vjetrobrana jednostavno
moZete ukloniti troja staklena vrata, Sto je
posebno vazno za brzo ¢iscenje ali i za
individualno prilagodavanje primjene kada se
npr. za najbrzi rad preciznom vagom od 1 mg
i vjetrobranom DE moze raditi u povoljnim
Juvjetima vjetra" na otvorenom.

Kontrolna jedinica MSA -
tehnologija i informacijski
dizajn posebne kategorije.




Proizvodi

Vjetrobran DE - izvanredno fleksibilan pri radu
s preciznim vagama od 1 mg.

Ruéni vjetrobran DU s izrazito pokretnim vratima koja se
otvaraju cijelom duzinom.

Motorni vjetrobran DI ima ugradeni ionizator za
uklanjanje elektrostatickih punjenja.

61

Na temelju primjene inovativnog materijala
kao tvari za klizanje vjetrobran DU za
analiticke vage ima posebnu lakoc¢u kretanja

i slobodni pristup bez neugodnog zadrZzavanja.
Posebno pri dugim rutinskim nizovima
mjerenja Cubis® pruza laboratorijskom osoblju
olaksanje - rad bez umaranja omogucuje
koncentraciju na bitno i time osigurava
pouzdane i to¢ne vrijednosti mjerenja.

Naravno, posebno brz i udoban rad omogucuje
automatski vjetrobran DA koji pametnom
funkcijom uéenja zapravo razmislja zajedno
svama i koji pritiskom tipke pamti stanje

otvaranja motornih vrata prema zelji korisnika.

Svakim daljnjim pokretanjem ergonomski
oblikovanih tipki vjetrobran se otvara i zatvara
u Zeljeni poloZaj, ¢ime se savrseno prilagodava
primjeni.

Osim toga, motorni vjetrobran DI sadrzi

i ugradeni ionizator. Sartorius je uspio ugraditi
u€inkoviti ionizator za uklanjanje
elektrostati¢kih punjenja u vjetrobranu, a da
pored vage ne morate staviti pogon za
napajanje veliCine kutije za cipele, Sto nije
nesto ¢ime se moze pohvaliti ostatak
konkurencije. Na taj se nacin neugodan
problem dobivanja neto¢nih rezultata pri
analitickom mjerenju zbog elektrostatic¢kog
naboja uzorka i posuda za uzorke moZe rijesiti
pritiskom na tipku.

Inovativan senzorski sustav za
kompenzaciju utjecaja pogresaka
- automatski veca sigurnost
mjerenja

S Cubisom® korisnik dobiva laboratorijsku vagu
koja smislenom tehnologijom za kompenzaciju
izbjegava pogresne podatke pri mjerenju

i smanjuje vanjske utjecaje, ¢ime se postize jo$
veca sigurnost mjerenja.

Laboratorijska vaga mora uvijek biti
namjestena tako da utjecaj sile pri optereéenju
povrsine za mjerenje djeluje paralelno sa
smjerom gravitacijskog ubrzanja. Ako vaga
stoji koso, korisnik moZe takozvanom ,libelom”
na licu mjesta izvr3iti poravnanje oznac¢eno
kao niveliranje. Greske nastale zbog kosog
poloZaja mogu biti velike. Ako stol od jednog
metra stoji koso za samo 4 mm, uzorak mase
od 200 g bit ¢e za 1,6 mg laksi. To je viSe od
peterostruke nesigurnosti kontrolne teZine od
200 g kod analitickih vaga! Jasno je da nijedan
korisnik ne moze prihvatiti ovu pogresku.
Medutim, koji korisnik ima neprestano libelu

u vidu kako bi to kontrolirao?

Cubis® nudi pomo¢ u takvom slu¢aju. Kod
kosog polozaja vage Cubis® prikazuje
upozorenje na zaslonu. Kod modela

s kontrolnom glavom MSA ili MSU korisnika se
prakti¢no vodi kako bi bez neprestanog
gledanja na libelu mogao provesti niveliranje
na najbrzi nacin. Ako korisnik odabere motorno
niveliranje Q-Level koje je kao opcija
raspolozivo kod modela MSA i MSU za
oditavanja manja ili ravna 1 mg, vaga se
pritiskom na tipku sama nivelira. Sa svjetskim
novitetom Q-Level korisnik vise ne treba
brinuti samo o niveliranju i kontrolirati vagu.

Jo3 jedan poznati problem pri izrazito
preciznom mjerenju takozvana je pogreska pri
kutnom opterecenju. Do nje dolazi kada se
uzorak ne postavi na sredinu povrsine za
mjerenje. Pri brzom radu u dinami¢noj
svakodnevnoj laboratorijskoj rutini to i nije
rijetkost. Mjerni moduli serije laboratorijskih
vaga Cubis® imaju neznatne pogreske pri
kutnom optereéenju. Q-Pan ponasa se kao
.pametna povrsina za mjerenje"”. To je inovacija
koja oznacava jo$ ve¢u pouzdanost podataka
dobivenih mjerenjem. Pogreske zbog polozaja
pri postavljanju materijala za mjerenje, dakle
JJjudske pogreske", koje medutim nazalost
mogu imati veliki utjecaj na rezultat mjerenja,
Cubis® ponistava potpuno automatski.
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Najfleksibilnija laboratorijska
vaga s najsigurnijom buducéno3c¢u

Sartorius je odabrao modularan koncept na
temelju nove, vodece laboratorijske vage kako
bi u¢inkovito zadovoljio rastuce potrebe

u laboratorijima, sve sloZenije postupke obrade
i usluge.

Razvijeni sustav Cubis® nije samo zbroj
njegovih pojedinacnih dijelova. On korisniku
nudi visoki stupanj individualizacije. To je pravi
proizvod za svoju ,jedinstvenu” primjenu.
Modularni sustav Cubis® ne odusevljava samo
svojim tehnickim principom nego

i funkcionalnim aspektima. Unato¢ visokom
stupnju individualnosti, Cubis® ima jasan
identitet - lice koje odrazava visoku vrijednost
marke Sartorius.

Modularna osobina svake laboratorijske vage
Cubis® omogucuje Sartoriusu da u buduénosti
brzo izumi pojedine module vage kako bi
novitete ponudio trzistu. Na taj se nacin Vasa
laboratorijska vaga Cubis® uvijek moze
dopunski opremiti u skladu s najnovijom
tehnologijom. Na taj je nac¢in Cubis® suvremeni
proizvod i nakon niza godina te doprinosi
smanjenju troSkova nabave potpuno novog
proizvoda.

Komunikacijskim konceptom Q-Com Cubis®
nudi sve mogucnosti strukturiranog prijenosa
podataka. Savrdeno spajanje racunala i mreza
i Sartoriusove opreme preko tri serijski
ugradena podatkovna sucelja: Ethernet (nema
kod kontrolne glave MSE), USB sucelje za
racunalo i suéelje RS232C za Sartoriusov
pribor| pisa¢. Oni se mogu dodatno opremiti
suceljima za Bluetooth® * ili za RS232C-9pin
PC i PS2. Bezi¢na komunikacija pisacem
YDP10BT-0CE iz programa pribora ili
racunalom ne predstavlja nikakav problem.
Ovim je konceptom prosirenja Cubis® po
pitanju komunikacije potpuno opremljen za
buduénost.

Ugradenim ¢itacem SD kartica (samo kod MSA
i MSU) podaci dobiveni mjerenjem, korisnicki
profili, zadaci i postavke mogu se prenositi
svage na vagu ili na racunalo. | to je razuman
nacin preno3enja podataka kada vaga npr. nije
izravno priklju¢ena na racunalo, nego se nalazi
nekoliko laboratorija dalje.

*Naziv marke i logotip za beZi¢nu tehnologiju Bluetooth® vlasnistvo su tvrtke Bluetooth
SIG Inc. Sartorius AG dobio je licencu za uporabu ove trgovacke marke ili zastitnoga znaka.

SD karticom jednostavno
moZete prenijeti podatke
bez prikljucivanja na mrezu
ili na racunalo.

MODULAR
DESIGN

Cubis® - laboratorijska vaga koja ispunjava zahtjeve farmaceutske
industrije bolje od bilo koje druge vage

Modeli Cubis® s kontrolnim glavama MSA

i MSU ispunjavaju nase stroge kriterije za
Sartorius Advanced Pharma Compliance APC.
APC je paket obiljezja koji je sastavio Sartorius,
a koji je prilagoden visokim zahtjevima
farmaceutske industrije. On nudi najbolje
preduvjete za primjenu u sustavima kontrole
kvalitete. Osim toga, APC omogucuje lako
uklju¢ivanje Cubisa® u laboratorijske postupke.

Pametnim upravljanjem

korisni¢kim| zaporkama postiZe se visoka
zastita od zloporabe i velika sigurnost
podataka. Funkcija Audit-Trail biljezi vazne
postavke na uredaju. Na taj se nacin moze
pratiti svaka aktivnost na vagi. Ako nesto krene
u krivome smjeru, pogreska se odmah moze
otkriti. Ugradena alibi-memorija osigurava
pra¢enje prenoSenja podataka na racunalo.

Vrlo vaZan aspekt paketa Sartorius APC
predstavlja moguénost namjestanja funkcija za
alarme i podsjetnike koji upozoravaju korisnika
da u laboratorijskom postupku nisu ispunjeni
vazni zahtjevi za vagu. Pritom iza svakog
prikazanog savjeta stoji hijerarhija postupaka
koju korisnik moze sam utvrditi.

Stabilno metalno ku¢iste
iznutra i plastika visoke
tehnologije izvana -
kombinacija koja ispunjava

Ako se primjerice automatskom funkcijom
isoCAL signalizira da vagu treba poravnati,
mogu se namjestiti razne funkcije. To moze biti
.blago” upucivanje treptanjem, jasni tekstualni
prikaz koji se mora aktivno ponistiti ako
korisnik u tom trenutku ne Zeli izvrSiti zahtjev
ili nezaobilazna radnja koja se mora odmah
obaviti kako bi se nastavilo s radom.
Napomene upozorenja ili podsjetnik ugradene
su, primjerice za niveliranje,
karibriranje|poravnanje minimalne tezine
prema USP-u te za vanjsko kalibriranje koje se
izvodi u odredenim vremenskim intervalima ili
za intervale servisiranja.

Sartorius APC znadi i primjenu najkvalitetnijih
materijala. Dok najsuvremenija, najkvalitetnija
plastika ravnih povrsina i velikih polumjera
izvana omogucuje jednostavno ¢iSéenje,
iznutra se oko sustava za mjerenje nalazi
metalno kuéiSte. To jam¢i visoku otpornost

i toplotnu stabilnost te jasno pokazuje odakle
dolazi opce poznata Sartoriusova kvaliteta.

Servisni kod: 330

Cak i najteze zahtjeve

u laboratoriju.Koncept
podatkovnog sucelja koji
ispunjava svaku zelju -
Zi¢na ili bezi¢na (opcija)
komunikacija s ra¢unalom,
pisacem ili mrezom.

Druge navedene trgovacke marke i navedeni zastitni znaci pripadaju njihovim vlasnicima.




Proizvodi

Higijenski ¢ista u osjetljivim podru¢jima.

Modeli visoke razlu€ivosti nude najvecu
toénost u grubom industrijskom okruzenju.

81

Signum® industrijske vage

Zanimljivosti i novosti iz obitelji proizvoda

Beskompromisna cistoca

Signum® od nehrdajuceg celika

Nova serija vaga Signum® od nehrdajuceg
Celika nudi visoku zastitu od opterecenja,
iznimno je ¢vrsta i otporna i savrSeno se
prilagodava raznim uvjetima u industrijskom
okruzju - bez obzira na to mora li se uredaj
redovito prati mlazom vode, je li ukljuéen

u proizvodnu mrezu ili se esto primjenjuje na
raznim mjestima.Vaga je odli¢no zasti¢ena i pri
bo¢nim udarima te i u promjenjivim uvjetima
postavljanja daje pouzdane, ponovljive
rezultate mjerenja.

Ova kompaktna industrijska vaga razvijena je
za primjenu u farmaceutskoj, kozmetickoj,
prehrambenoj i kemijskoj industriji. U cijelosti
je izradena od visokolegiranog nehrdajuceg
Celika 1.4301 (V2A) i osim detalja

o0 konstrukciji, kao na primjer nepropusno
zavarenih dijelova, vazna su obiljezja ove vage

Najveca preciznost kod visokih zahtjeva

Signum® visoke razlucivosti

Modeli s visokom razluéivoséu Signum®
Advanced (SIWA) i Signum® Supreme (SIWS)
pri razlucivosti u mg-podru¢ju nude
poboljSanu tehnologiju za brze i stabilne
rezultate mjerenja. Spektar Signuma® se ovisno
o modelu temelji na razli¢itim tehnologijama
koje nude i razli¢ite kapacitete:

- modeli Signum® Advanced imaju
mehatronicki sustav za mjerenje (tehnologija
rastezljive mjerne vrpce) uz razludivost od
80.000 do 150.000 d i mjerno podruéje od
1,5 do 8 kg.

- modeli Signum® Supreme imaju monolitni
sustav za mjerenje s ugradenim A/D
pretvaracem i nude mjerno podrucje od
620 g do 6 kg uz razlu€ivost u miligramskom
podrugju.

i ravne povrsine ili izbjegavanje nedostupnih
kutova, rubova i procjepa.

Serija ima monolitni sustav za mjerenje
opremljen unutarnjim ukljucivanjem teZine za
poravnanje i nudi razlu€ivost do 350.000 d.
Pritom slijedi uravnotezenje na mjestu
postavljanja, a po potrebi i provjera novog
poravnanja. Obje varijante mogu se tvornicki
kalibrirati i primijeniti u prometu s obveznim
kalibriranjem.

Novi modeli Signum® visoke razlucivosti imaju
i vjetrobran tako da korisnik unato¢
osjetljivosti vage visoke razlucivosti ima
stabilni prikaz.

Modeli Signum® Supreme (SIWS) mogu se
opremiti klasom zastite IP65 (ne propustaju
prasinu, zasti¢eni su od prodiranja vode iz
vodenog mlaza). Prikladni su za zadatke
mjerenja visoke razlu€ivosti i najvece to¢nosti
u grubom industrijskom okruzenju. Osim toga,
izvanredno su prikladni i pri zahtjevnim
primjenama, primjerice pri brojanju

s automatskim optimiziranjem referentne
teZine.

Svi modeli Signum® uvjerljivi su u svakodnevnoj praksi

Korisnik ima vagu koja je u osnovnoj varijanti
jednostavna, ali koja se velikim spektrom
opcija moze prilagoditi posebnim potrebama
klijenta. Korisnik pritom moze birati izmedu tri
stupnja primjene, raznih razlucivosti, velikog
izbora sucelja i drugih opcija.

Kontrolni terminal u praktiénom Slim-Line
dizajnu moze se slobodno postaviti na stativ ili

zidni drza¢, ovisno o ergonomskim zahtjevima.
Time je Signum® u opciji prikladan i za
primjenu u podru¢jima u kojima postoji
opasnost od eksplozije u zonama 2 ili 22,
uskladen je s direktivom ATEX i certificiran

u skladu s najnovijim zahtjevima odredbe na
snazi.

Servisni kod: 331



Provjera nepropusnosti ambalaze

napunjene plinom

Sartorius FLI SealTester drzi sve pod kontrolom

Ambalaza ima veliki utjecaj na kvalitetu
proizvoda. Kako bi se osigurala trajnost
prehrambenih proizvoda na putu od
proizvodaca do krajnjeg potrosaca, ambalaZza
se ¢esto puni plinom. Novi FLI SealTester
provjerava propusnost ove ambalaze
prehrambenih proizvoda napunjene plinom.

Sigurnost postignuta 100%-nom kontrolom
Zbog propusnosti u ambalazi prehrambenih
proizvoda, a posebno u podru¢ju rubova, moze
dodi do istjecanja plina, a time i do neZeljenih
utjecaja na proizvod. Moguce su posljedice
gubitak hranjivih i aktivnih tvari, arome, okusa,
teksture i boje. Kvarenje hrane zbog prodiranja
mikroorganizma predstavlja jo$ jednu
negativnu posljedicu. Time minimalni rok
trajanja naveden na ambalaZi moze izgubiti
svoju valjanost. Kako bi se izbjegle ove
negativne posljedice za potro3aca, FLI
SealTester nudi pouzdanu sigurnost kroz
100%-nu kontrolu. Dugotrajno ruéno uzimanje
uzoraka i odgovaraju¢i gubitak ispitivanih
proizvoda nisu viSe nuzni te se tako Stedi
vrijeme i smanjuju troskovi.

Nova vrsta patentirane tehnologije

FLI SealTester izravno u postupku provjerava
nepropusnost ambalaze napunjene zastitnim
plinom bez o3tecenja. Propusna ambalaza
uklanja se iz proizvodne linije odgovarajucim
mehanizmima za izdvajanje.

Novi uredaj Sartorius raspolaze takozvanim
nacinom rada sa samonamjestanjem koji
automatski uéi parametre za namjestanje. On
osigurava precizne, ponovljive i pouzdane
rezultate provjere. FLI SealTester ima radni
ucinak do 180 komada u minuti

i prepoznavanje istjecanja > 0,8 mm. Lako
Cis¢enje i ispunjavanje najvecih higijenskih
zahtjeva zajam¢eni su kuciStem od
nehrdajuceg Celika i klasom zastite IP65.

Servisni kod: 332

Sve je pod kontrolom: pridrzavanje
zakonskih odredbi, pracenje punjenja
unatrag i ucinkovitost pri proizvodnji

Nova verzija softvera Sartorius ProControl @Inline

Transparentni procesi, neprekidan nadzor

i dokumentiranje svih kritiénih kontrolnih tocki
i odgovarajucih uredaja uvijek su od velike
vaznosti. Tehnologija mjerenja i detektori
metala osiguravaju vaZan dio potrebnih
podataka. Unato¢ tome, u mnogim
poduzecima potpuno umrezavanje jo3 nije
zavrseno, posebno kada je rije¢ o pojedinim
uredajima koji nisu postavljeni izravno

u proizvodnu liniju.

Novom verzijom Sartoriusovog softvera
ProControl@!Inline (SPCInline) sada se na
informaticke mreze mogu prikljuciti dinamicki
kontroleri teZine i detektori metala te se oni
mogu centralno koordinirati. Na taj na¢in ne
samo da se mogu vidjeti informacije

s kontrolnih vaga na jednom nadzornom
racunalu ili viSe nadzornih racunala pri
kontroli kvalitete i|ili upravljanju
proizvodnjom, nego se mogu prikazati i bitni

podaci s detektora metala. Tako se korisnici
izravno obavjeStavaju o mogucim problemima
u postupku na kontrolnoj vagi, o porukama

o metalnim necisto¢ama ili postavkama

i raspoloZivosti uredaja i po potrebi mogu
intervenirati. To se moze rjeSavati i mobilnim
putem: UmreZavanje preko softvera SPClnline
omogudcuje izravno, centralno upravljanje

i nadzor svih tekucih punjenja na jednom
racunalu ili vise racunala u QS-u il ili
proizvodnom podrudju i dugoroéno spremanje
podataka. Nova verzija SPClnline ispunjava sve
zahtjeve Zakona o gotovoj ambalazi, ali i IFS|
HACCP|BRC.

Servisni kod: 333

Proizvodi

FLI SealTester izravno u postupku provjerava
nepropusnost ambalaze napunjene
zastitnim plinom bez ostecenja.

Nova verzija SPCInline drZi sve pod
kontrolom.

Usporedba srednjih vrijednosti ukupne
proizvodnje i gotovog proizvoda pokazuje
potencijal optimizacije.

|9



Proizvodi

Moguce primjene u obradi ili
u laboratoriju u prehrambenoj,
kemijskoj ili farmaceutskoj
industriji:

- primjena na tekucim
vrpcama ili u silosima
(PMD320|PMD500)

- prijem, obrada i izlaz robe
kod materijala koji se moze
rasipati ili odroniti (PMD320)

- atline kontrola u pogonskom
laboratoriju u podru¢jima
prijema robe i proizvodnje
(LMA320)

- stopostotna kontrola
kompletnog punjenja, online
automatizirana u odvijanju
procesa ili atline izravno
pored linije (PMD320 |
LMA320|PMD500)

- postupci mijeSanja pojedinih
komponenti uz kontrolu
potpunosti (PMD500)

- provjera Cistoce tvari pri
prijemu robe (PMD500)

- mjerenje vode i raznih
organskih koncentracija, npr.
masti, proteina, laktoze,
organskih otapala, ali i boje
i stupnja pecenja te sadrzaja
pepela u tekuéim, pastoznim
i évrstim tvarima (PMD500)

— vizualni nadzor postupka
ugradenom CCD kamerom.
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Prosirena linija proizvoda za tehnologiju

mjerenja vlaznosti

Serija PMD320|LMA320 i novi online analizator postupka PMD500

PMD500 pretvara kontrolu postupka u realnom vremenu
u djedju igru.

Serija PMD320| LMA320: Kontinuirano
mjerenje vlaznosti pritiskom na gumb
Neovisno o tome radi li se o prehrambenim
proizvodima, kemijskim ili farmaceutskim
proizvodima, gradevinskim materijalima ili
sto¢noj hrani, koli¢ina vlage ima odlucujudi
utjecaj na kvalitetu, moguénost obrade i cijenu
sirovina, meduproizvoda i zavrSnih proizvoda.
Analize vlaznosti su centralni i sastavni dio
postupka kontrole kvalitete. Serijom PMD320
i LMA320 Sartorius nudi nove serije uredaja

u skladu s najsuvremenijim standardima koje
su zbog tehnologije mikrovalne rezonance
prikladne za brzo i precizno odredivanje
vlaznosti i gustoce u postupku i u laboratoriju
neovisno o0 samoj gustodi.

Do 800 pojedinaénih mjerenja u sekundi

s novom serijom PMD320

Ovom drugom generacijom uredaja za online
mjerenje vlaznosti Sartorius je ponovo povecao
brzinu, a time i preciznost. S do 800 pojedinih
mjerenja u sekundi nova serija brine o vecoj
to€nosti ¢ak i pri izrazito brzom transportu
proizvoda, npr. pri izravnom mjerenju na
tekucoj vrpci ili u cjevovodima. Tako se brzo
otkrivaju odstupanja od vlaznosti

i nehomogenosti i postupak se zahvaljujudi
neprekidnoj analizi i dokumentiranju moze
automatski prilagoditi na odgovarajuci nacin.
Nova generacija uredaja PMD320 moze se

PMD320 izrazito precizno registrira povrsinsku
i sredisnju vlaznost.

ukljuditi u postojece postupke i nudi optimalno
povezivanje podataka i fleksibilnost sucelja.

Neunistivo mjerenje u roku od nekoliko
sekundi: nova serija LMA320

Poput svojeg prehodnika, nova varijanta serije
LMA320 iz Sartoriusa prikladna je za mjerenje
proizvoda koji se mogu rasuti ili odroniti te
plo€astih proizvoda, primjerice drvenih
platformi pa se stoga moze fleksibilno
primijeniti i atline i u laboratoriju. Koli¢ine
vlage od 0,05% do oko 60% utvrduju se bez
ikakvih problema. Utvrduje se i povrSinska

i srediSnja vlaznost. Patentiranim
dvoparametarskim postupkom mjerenja

u novoj se seriji LMA320 neovisno o gustodi
moze utvrditi koli¢ina vlage.

Brza, pouzdana i prije svega kontrola
postupka u realnom vremenu modelom
PMD500

Novi online analizator postupka PMD500
opticki utvrduje koli¢inu vlage i koncentraciju
drugih sastavnih tvari pomoéu gotovo
infracrvene tehnologije (NIR). U tijeku cijelog
postupka korisnici imaju stopostotnu kontrolu
tako da uzimanje uzoraka vise nije nuzno. Time
se mogu izbjeci prekidi u radu i smanjiti

",‘_ﬁ

Novi LMA320 moze utvrditi koli¢inu vlage neovisno o gustoci.




troskovi. To omogucuje to€no pridrzavanje
zakonski propisanih maksimalnih vrijednosti ili
specifikacija koje ovise o proizvodu, npr.
koli¢ine vode u proizvodima. To jamdi
optimiziranu primjenu sirovina i energije te
automatsko upravljanje postupkom u realnom
vremenu. Osim toga, pri utvrdivanju krajnje
tocke u postupku mijeSanja PMD500 nudi
znatan potencijal ustede u proizvodnji. Kod
uobicajenih se postupaka mijesanja punjenje
vrsi u vremenski utvrdenom postupku.
Primjenom online analitike koja za vrijeme
mijeanja neprestano provjerava homogenost

proizvoda mozete znatno skratiti radno
vrijeme i smanjiti proizvodne troskove.

Servisni kod: 334

Jednostavno i brzo mjerenje na licu mjesta

Prenosivi i ucinkoviti pH-metri

Svojom izrazito ¢vrstom konstrukcijom

i zaStitom od praSine i vode prema IP65 uredaji
za mjerenje pH-vrijednosti nove serije PT
idealni su za mjerenje pH, mV, provodljivosti

i koli¢ine soli u vodi. Oni imaju BNC i DIN
priklju¢ak. Veliki zaslon s velikim kontrastom,
prakti¢an dizajn i Sest tipki omogucuju
jednostavno rukovanje.

Nadin rada koji ¢uva bateriju i jednostavno
prebacivanje izmedu pojedinih nacina mjerenja

pruzaju visoku radnu sigurnost upravo pri
mobilnoj primjeni. Osim toga, nova serija PT
istiCe se i istodobnim prikazom izmjerene
vrijednosti i temperature, automatskim
prepoznavanjem privr.emene memorije ili
prepoznavanjem konstante celije te
automatskom kompenzacijom temperature
i provjerom elektroda. Zbog ovih su
parametara ovi u¢inkoviti mjerni uredaji
idealni za mobilnu primjenu na licu mjesta.

Servisni kod: 335

Precizna mjerenja u laboratoriju, u proizvodnji

I na terenu

Nova profesionalna serija PF

Izrazito Cvrsta konstrukcija, dvostruki zaslon za
istodobna mjerenja i funkcionalnost DocuClip
za memoriranje podataka prema GLP-u - s novim
uredajima serije PF mozete profesionalno

i precizno utvrditi pH-vrijednost u laboratoriju,
u proizvodnji ili na terenu. Novi uredaji imaju
veliki LCD zaslon s odli¢nom ¢&itljivoséu i Jog
Dial koji omogucuje jednostavno kretanje kroz
izbornike.

Uredaji su prikladni za analizu vode

u bazenima, u pogonima za otpadnu vodu

i primjenjuju se u analizi okoliSa. Odlikuju se
automatskim prepoznavanjem privremene
memorije, kompenzacijom temperature

i provjerom elektroda, a zaSti¢eni su od vode
prema IP67. Memorijom koja obuhvaca do
1.000 rezultata mjerenja ukljucujuéi pozivanje
podataka i funkciju razvrstavanja te visoku

radnu sigurnost u mobilnoj primjeni na¢inom
rada za Cuvanje baterije ovi uredaji i na putu
pruzaju profesionalna i precizna mjerenja.

Kalibriranje se izvodi do pet tocki. Sucelje za
podatke RS232 ima izlaz za pisac ili racunalo
sa stanicom za prikljucivanje koja ispunjava
zahtjeve GLP-a. Ostale funkcije uredaja u novoj
seriji PF:

- funkcija alarma za rezultate mjerenja

- podsjetnik i odgoda kalibriranja

- dodjela korisni¢kih i administratorskih prava
- zamrzavanje izmjerene vrijednosti

- kreiranje srednje vrijednosti.

Servisni kod: 336

Proizvodi

Nova serija analizatora postupka PMD500.

Jednostavno rukovanje uz pomo¢ samo Sest
tipki te praktican dizajn su prednost pri
mobilnoj primjeni.

Korisnici su u seriji PF odusevljeni velikim
LCD zaslonima i jednostavnim kretanjem
kroz izbornike pomocu funkcije Jog Dial.

[ 11



Proizvodi
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Novi modeli GCA i GPA daju sigurne

rezultate pri kratkim vremenima mjerenja.

Primjene

TeZina jednog pakiranja od Sest komada
jogurta dokumentira se automatski.

12|

Sigurni rezultati pri mjerenju skupocjenih

materijala

Nova serija vaga za zlato i karate — Sartorius GCA i GPA

Serija vaga za zlato i karate Sartorius GCA ili
GPA postavlja standarde: Solidnom
tehnologijom, prikladnom opremom za
korisnika i prakti¢nim dizajnom ovi modeli daju
precizne i sigurne rezultate mjerenja u vrlo
kratkim vremenima mjerenja.

U jednostavnom izborniku korisnik moze
odabrati brojne postavke i programe primjene.
Osim brojanja ili mjerenja u postocima, to
ukljucuje i izmjenjivanje ukupno 19 jedinica za
tezinu. Podru¢je mjerenja kod vaga za zlato
dostize od 3.200 g do 5.200 g pri ¢itljivosti od
0,01 g. Karatne vage imaju mjerna podruéja od
800 ct do 2500 ct pri ¢itljivosti od 1 ili 10 mct.

Mo¢énom tehnologijom mikroprocesora vage
omogucuju kratka vremena mjerenja. Svi su
uredaji pritom opremljeni monolitnim
sustavom za mjerenje koji u cijelom svijetu ima
samo Sartorius i tako nude jedinstvene
preduvjete za trajno visoku i pouzdanu toénost
pri mjerenju. Visokorazvijeni, digitalni
algoritmi za kompenzaciju jamce sigurne
rezultate mjerenja ¢ak i u slu¢aju nepovoljnih
vanjskih ¢imbenika. U slu¢aju promjene
temperature okoline za odredeni iznos ili
nakon isteka odredenog vremenskog intervala
serijska funkcija za kalibriranje i poravnanje
isoCAL automatski vrsi unutarnje poravnanje.

Na taj nacin vaga stalno vodi racuna

o redovitom poravnanju i uvijek radi pouzdano
i na jednako visokoj razini toénosti. Samo
jednim pritiskom na gumb korisnik moze

u svako vrijeme i sam izvrSiti unutarnje
poravnanje.

Ne samo stabilno kuciste, vec i cijela
konstrukcija vage Sartorius GCA ili GPA
predvideni su za dugovjecnost. Isto vrijedi i za
vage: One imaju jasno vidljivu tocku pritiska za
sigurno aktiviranje funkcije tako da i nakon
tisuc¢itog pokretanja rade precizno kao i prvoga
dana. Zaslon s kontrastom i plavim
pozadinskim svjetlom nudi odli¢nu €itljivost

u svim uvjetima osvjetljenja.

Stakleni vjetrobran za karatne vage bez okvira
nudi korisniku i druge prednosti koliko je to
moguce poput optimalnog zaklanjanja od
strujanja zraka, idealne preglednosti ili
precizno vodenih vrata s lakim hodom za
neometani pristup prostoru za mjerenje.

Servisni kod: 337

Dinamicna kontrola kolicine punjenja

u tvrtki

Usteda vremena i pracéenje postupka unatrag - 100% postignuti

Tvrtka Danone dobro je promislila cijeli proizvodni postupak. Puno je obecavala kontrola
kolic¢ine punjenja kojom cesto mozete skratiti vrijeme i uStedjeti materijal.

Podaci o tvrtki Danone

Odmah nakon $to je uveden na trziste,
proizvod Activia koji pomaZze u regulaciji
probave osvojio je prvo mjesto na njemackom
trzistu voénih jogurta. U mjestu Ochsenfurt
nalazi se najveci proizvodni pogon tvrtke
Danone u Njemackoj koji godisnje proizvede
130.000 t marke Activia i Dany Sahne.

U proizvodniji radi 220 radnika radi u 3 smjene
7 dana u tjednu. 35% proizvodnje namijenjeno
je izvozu. Ostalih 65% namijenjenih
Njemackoj mozete pronaci u gotovo svim
trgovinama ziveznih namirnica.

Zahtjev

Do tada je tvrtka Danone vrsila kontrolu
koli¢ine punjenja ru¢no na static¢koj vagi. U tu
je svrhu jedan radnik svakih 20 minuta uzimao
uzorak. To je znacilo prosjecan utrosak
vremena od 4 minute po uzorku. Osim toga, pri
ruénom mjerenju Cesto je dolazilo i do manjih
pogresaka: jedan pogresno uneseni broj
proizvoda, jedan pogreSan datum. Zbog toga se
razmisljalo o uvodenju sustava s dinami¢nom
kontrolnom vagom.



Kontrolna vaga EWK3010 preuzima kontrolu koli¢ine punjenja koju su ranije izvodili ruéno svakih 20 minuta.

Poseban je zahtjev bio da se u kontrolnu vagu
ukljuéi 16-znamenkasti SAP-ov broj proizvoda
i da se ne upotrebljava posebni 4-znamenkasti
broj proizvoda na kontrolnoj vagi. Softver
kontrolne vage proSiren je za Zeljenu
funkcionalnost posebno za tog klijenta. Uska
suradnja tehnickog odjela tvrtke Danone

i razvojnog odjela Sartoriusa dovela je do
savrseno tocne primjene definiranog zadatka.
Osim toga, kontrolnu je vagu trebalo prikljuciti
na vec postojeci sustav kontrole kvalitete, a da
se planiranje i upravljanje cijelim postupkom
(ukljucujuci i kontrolnu vagu) obavlja udobno
iz vlastitoga ureda.

Rjesenje

Dinami¢na kontrolna vaga s dvostrukim
trakom EWK3010 bila je u skladu

s mogucnostima za prilagodavanje potrebama
klijenta najbolji izbor. Sada preko vage na
jednom traku brzo prolazi do 2 x 108 pakiranja
od 4 komada. Tezina svih pakiranja neprestano
se registrira i statisticki ocjenjuje.
Komunikacijska sucelja za mrezu tvrtke
omogucuju razmjenu podataka i daljinsko
upravljanje. To omogucuje planiranje

i upravljanje iz vlastitoga ureda. Samom
kontrolnom vagom viSe se ne mora rukovati na
licu mjesta.

Cak i 16-znamenkasti SAP-ov broj proizvoda
mogao se ukljuditi nakon prilagodavanja
kontrolnih vaga i sustava za kontrolu kvalitete.
Ne stvara se dodatni broj proizvoda. Preko
sustava za kontrolu kvalitete Sartorius
ProControl za Windows kontrolna vaga prima
sve podatke o proizvodu i zadanu teZinu.

U bazu podataka se pritom mogu spremiti svi
medustatisticki podaci u realnom vremenu.

Rezultat

Ovo rjeSenje omogucuje veliku ustedu
vremena. Dok su ranije linijom rukovala dva
radnika, sada je potreban samo jedan. Sada se
ne moraju svakih 20 minuta uzimati uzorci.
Kontrolu koli¢ine punjenja sada automatski
preuzima kontrolna vaga. A sama kontrolna
vaga ne mora se vise namjestati na licu mjesta
- to preuzima SAP. Time se znatno smanjila
potreba za upravljanjem podacima.

| pracenje postupka unatrag koje propisuje IFS
sada se moze jos bolje izvesti. Sa samo jednim
brojem proizvoda (SAP-ovim brojem) to
postaje jo3 preglednije. Voditelj projekta gosp.
Albig pohvalio je dobru suradnju tehnicara

i savjetnika za klijente iz Sartoriusa, Rogera
Fausta: ,Bili ste uvijek spremni ispuniti nase
posebne zelje." Bio je vrlo sretan Sto pri
instalaciji pogona nije smanjena podrska.
.Suprotno tome, kod nekih tvrtki je uklanjanje
¢ak i najmanjih pogreSaka pri instalaciji vrlo
sporo.”

.Nama je fleksibilna podrska izrazito vazna."
Stroj treba odrzavati u onom trenutku kada je
slobodan. Zbog rada u 3 smjene Danone ne
moZe nadoknaditi propustenu proizvodnju.
Bududi da je bila zadovoljna prvim projektom,

tvrtka Danone sada je instalirala i drugi pogon.

Servisni kod: 338

Primjene

Dinami¢na premium kontrolna vaga

EWK3010 od nehrdajuceg celika s najboljim

obiljezjima.

Kontrolnom vagom udobno se rukuje iz

vlastitoga ureda. Kontrolna vaga i sustav za
kontrolu kvalitete preuzimaju 16-znamenkasti
SAP-ov broj proizvoda.
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MODULAR
DESIGN

Vaga Cubis® daje brze i precizne rezultate mjerenja.

Spajanje precizne vage Extend s vanjskim proizvodom.

14|

Koliko ti je tezak potpis?

Modularna laboratorijska vaga Cubis® izaziva odusevljenje na sajmu

IdeenExpo

Pri sklapanju ugovora Cesto se kaze: Potpis ne vrijedi ni onoliko koliko papir na kojemu je
napisan. Upravo je to bio povod da Sartorius predstavi svoju vagu Cubis® na sajmu

IdeenExpo.

Sto je ldeenExpo?

Tvrtka IdeenExpo GmbH osnovana je 2007.

s ciljem da se ldeenExpo organizira kao iznimni
dogadaj za poticanje stvaranja nove generacije
u prirodno-znanstvenom i tehni¢kom podru¢ju
u Donjoj Saskoj. Cilj sajma IdeenExpo 2009 bio
je stvoriti oduSevljenje za tehnologiju koja je
prije svega namijenjena mladim osobama koje
tehnologiju primjenjuju na razlicite nacine,
npr. kao sredstvo za komunikaciju i napredak ili
kao medij za zabavu.

Izlozbeni primjerak

Izlozbeni primjerak ,Koliko ti je tezak potpis”
u uzbudljivom eksperimentu pokazuje

s kolikom preciznoS¢u vaga danas moze vrsiti
mjerenje. Posjetitelji se potpisuju na jednoj
kartici i fotografiraju se.

Nakon toga vaga Cubis® utvrduje tezinu
potpisa. Pritom se usporeduje tezina kartice
prije i nakon potpisa. Kako bi posjetitelj mogao
ponijeti kuci svoju posjetnicu, u posljednjem se
koraku rezultat mjerenja i fotografija ispisuju
na karticu.

Nova je vaga Cubis® kao stvorena za to. Sto se
ti¢e to¢nosti mjerenja, ona nudi vrlo brze

i izrazito precizne rezultate mjerenja. Kao prva
serija premium laboratorijskih vaga

s modularnim sustavom ona posebice

u farmaceutskom laboratoriju nudi najbolje
preduvjete za uporabu bez ikakvih problema.
Ovom vagom korisnik u farmaciji ima
mogucénost izmjeriti minimalnu tezinu
kemikalija, aktivnih tvari i sli¢nih tvari to¢no
prema zahtjevima.

Servisni kod: 339

Utvrdivanje gustoce zasipa vagom

Sartorius Extend

Landgraf Laborsysteme HLL GmbH

Tvrtka Landgraf Laborsysteme HLL GmbH
raspolaze Sirokim asortimanom laboratorijskih
proizvoda od preko 150 proizvodaca, s viSe od
100.000 artikala, izraduje staklene aparate za
posebne konstrukcije i proizvodi pojedine
dijelove od nehrdajuceg Celika i plastike.
Radnici su sebi postavili zadatak pronaci
rjeSenja za probleme klijenata, kako u znanosti
i istrazivanju, tako i u svakodnevnom radu

u laboratoriju.

Poduzecu je bila potrebna vaga za kontrolu

i provjeru ravnomjernosti strukture mase za
kalupe isporucenih sirovina, kao npr. praska

i zrnja koji mogu tedi kroz odredeni lijevak. Po
jednom mjerenju izvode se oko dvije provjere
prema DIN EN ISO 60. Za laboratorijsku je vagu
pritom bio vazan zahtjev da bude izdrZljiva

u svakodnevnoj, gruboj proizvodnji i da
odstupanje pri mjerenju iznosi najmanje 0,1 g.
Odluka je konacno pala na preciznu vagu
Extend ED3202S-CW koja je razvijena posebno
za ucinkovito i pouzdano svladavanje
svakodnevne laboratorijske rutine.

Pri samom mjerenju lijevak se pri¢vrdcuje
okomito, €¢ime se njegov otvor nalazi na

20 - 30 mm iznad mjernog cilindra, a njegova
se osovina poklapa s osovinom cilindra. Prije
provjere praskasti ili zrnasti uzorak dobro se
promijesa. Nakon toga se u lijevak stavi

110 - 120 ml, pri éemu je donji otvor zatvoren
plo¢om. Ploca se brzo otvara tako da masa za
kalupe moze brzo istje¢i u mjerni cilindar. Visak
se s mjernog cilindra uklanja ravnim Stapom.
Na kraju se sadrzaj cilindra pomocu vage
Extend mjeri to¢no na 0,1 g.

Jorg Landgraf, direktor tvrtke, odusevljen je
vagom Extend u kombinaciji sa svojim
proizvodom. Jednostavna i skladno
strukturirana kontrolna povrsina i raspored
tipkovnice te izvrsna Citljivost idealni su
preduvjeti za ucinkoviti rad njegovih radnika
u laboratoriju.

Servisni kod: 340



Visoka kontrola kvalitete u tvrtki Unilever

Mexico

Kompletno rjesenje iz Sartoriusa 100% ispunjava vase zahtjeve

Kao vodeca na trzistima u cijelome svijetu tvrtka Unilever u Meksiku neprestano tezi
poboljSanju svojih stupnjeva kontrole kvalitete. Ove je godine Sartorius pomocu softvera
Combics Food i Sartorius ProControl za Windows uspio ispuniti zahtjeve tvrtke Unilever.

Informacije o poduzeéu

Krajem 1890-ih William Hesketh Lever, osnivac
tvrtke Lever Bros., prona3ao je sapun
LSunlight”, artikl koji je iz temelja promijenio
higijenske navike u viktorijanskom periodu.

Cak i danas poduzece je uvjereno da uspjeh
leZi u tome da se djeluje prema sloganu
.Shaznije partnerstvo s radnicima, klijentima
i svijetom u kojemu Zivimo"

Proizvodni zahtjevi

Kako bi njegovi proizvodi mogli ispuniti
zahtjeve standarda za kvalitetu, Unilever mora
izmedu ostaloga uzeti u obzir i sljedece tocke:

- Posebno je vazno odrzavati Cistocu pogona
u kojima se proizvode prehrambeni proizvodi
kako bi se zadovoljile specifikacije koncepta
HACCP.

- Osim toga, Unilever mora jam¢iti svim
krajnjim potroSacima da njegovi
prehrambeni proizvodi imaju to¢no
izmjerenu koli¢inu i kvalitetu. Zbog toga se
u proizvodnoj liniji mora provjeriti postoje li
medu proizvodima prepunjeni proizvodi te
ima li pogreSaka na ambalazi.

Za ispunjavanje ovih zahtjeva tvrtka Unilever
trebala je dobavljaca koji je bio u stanju
savladati ovaj teZzak zadatak i zato se ona
odlucila za Sartorius.

Primjena

Sartorius je jo$ u ranoj fazi pozvan da sudjeluje
u ovom vaznom projektu. Ukupno je instalirano
22 Sartorius Combics vaga od kojih 12 vaga
ima kapacitet od 3 kg i ¢itljivost od 0,1 g

u podrugju proizvodnje sladoleda, a 10 vaga
ima kapacitet od 6 kg i Citljivost od 0,2 g

u podrudju proizvodnje margarina.

U svakoj stanici za mjerenje uzima se uzorak.
Na temelju se toga vagama Combics u jednoj
seriji provjeravaju neto sadrzaj ili teZzina uzorka
i oznake na ambalazi. Pritom se moze

u svakom slucaju jasno identificirati broj
proizvoda, stroja i serije. Uredaj registrira
tezinu i izdaje upozorenje kada je ona iznad ili
ispod zadane vrijednosti.

Za zaokruzivanje ciklusa kontrole kvalitete
tvrtka Unilever od Sartoriusa je nabavila
softver ProControl za Windows kojim se moze
nadzirati pakovane proizvode i savrseno
ocijeniti podatke o mjerenju. Sustav je
fleksibilan i omogucuje pozivanje statistika za
odredeni dan, odredenu seriju ili ¢ak za
posebni stroj s razliditih stanica za mjerenje.

Povrh toga, Unilever ovim softverom
primjenjuje i dva detektora metala kako bi se
uspostavila veza sa softverom ProControl.

Sartorius nudi veliku i Siroku paletu proizvoda
i usluga u postupku proizvodnje u podrucju
prehrambenih proizvoda. Na temelju
individualnog savjetovanja izraduju se

i posebna rjesenja prilagodena pojedinaénom
slu€aju primjene. Optimiziranje procesa
predstavlja glavni poticaj na inovacije kod
Sartoriusa kako bi proizvodaci prehrambenih
proizvoda mogli sigurnije i u€inkovitije kreirati
svoje proizvodne postupke. Osim visoke
tehnoloske struénosti pritom je vazno prije
svega iskustvo i znanje o odvijanju postupaka.

Zakljucak

Sveobuhvatno Sartoriusovo rjeSenje vrlo je
koristan alat za upravljanje kvalitetom kako bi
se kontroliralo sve serije i sve dobavljace
ambalaZe. Pritom su ponudeni uredaji od
nehrdajuceg i lakiranog Celika s visokom
klasom IP zastite, a koji ispunjavaju posebne
zahtjeve klijenata o higijenskoj konstrukciji. Na
taj nacin Unilever na Stedi samo vrijeme

i novac, nego svojim klijentima nudi visoku
sigurnost - 3to je joS vaznije.

Voditelj projekta u tvrtki Unilever, inzenjer
Wesley Mendoza, vrlo je zadovoljan
Sartoriusovim rjeSenjima i Sirokom ponudom
proizvoda. Njegove izjave mnogo obecavaju.

Servisni kod: 341

Primjene

e

Ovdje se radnici Unilevera upoznaju
s metodom kojom vage Sartorius Combics
provjeravaju neto sadrzaj.

Softverom ProControl za Windows nadziru
se pakovani proizvodi, a podaci o mjerenju
savrdeno se ocjenjuju.

Unilever mora svojim krajnjim potrosac¢ima
neprestano jam¢iti toéne koli¢ine mjerenja
i odredenu kvalitetu.
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Primjene

Sartorius kao glavni
dobavljaé za DuPont

U sijeénju 2006. godine
DuPont je izabrao Sartorius
kao glavnog dobavljaca

u cijelome svijetu.

Ugovor zakljuéen izmedu ova
dva poduzeca odnosi se na sve
proizvode za mjerenje

i doziranje u laboratorijskom
i industrijskom podrudju.

e —
Mobilna vaga za podrucja u kojima postoji
opasnost od eksplozije Combics s baterijom.
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Mjerenje u podrucjima u kojima postoji
opasnost od eksplozije

Tvrtka DuPont Performance Coatings hvali dobro shvacanje
postupka kod Sartoriusa

Tvrtka DuPont Performance Coatings najveci je proizvodac serijskih automobilskih lakova
i automobilskih lakova za popravak na svijetu i ¢etvrti po redu proizvodac lakova opcenito.

Ona ima vise europskih sjedista s razli¢itim podrucjima poslovanja. DuPont Performance
Coatings Austria GmbH, poduzece grupe DuPont Performance Coatings, najveci je
proizvodac lakova u Austriji. Ono je osnovano 1890. godine kao ,Lack und Farbenfabrik
Peter Stoll”, a od 1999. godine dio je grupe DuPont. Ovaj pogon danas ima 400 radnika, od
kojih 100 radi u proizvodnji. U 2 smjene svakodnevno se proizvede 80 t industrijskih lakova

s godisnjim prometom od 143 milijuna.

Postupak

U prvom se proizvodnom postupku pripremom
i prethodnom disperzijom (prethodnim
mijeSanjem) materijala za mljevenje jedan dio
vezivnog sredstva mijesa s otapalima,
povrsinski aktivnim tvarima i ostalim dodatnim
tvarima. Tada se dodaju praskaste komponente
kao pigmenti i punjaci. Brzohodajucim
mijesalicama pigmentne se tvari razbijaju,

a pigmenti i punjac¢i namacu se u otopinu
vezivnog sredstva. Kod glavne se disperzije

u zatvorenim mlinovima koji neprestano rade
postize potrebna finoca. U tijeku
.kompletiranja" koje slijedi nakon toga dodaju
se ostale komponente, kao vezivna sredstva,
otapala i pomoc¢ne tvari. NamjeStaju se boja,
viskoznost i ostala svojstva po potrebi. Na
kraju se u laboratoriju provjeravaju potrebna
svojstva krajnjeg proizvoda i nakon odobrenja
ono se stavlja u bacve za klijenta.

—_— -

Ove male vage za doziranje savrSeno su prilagodene
mobilnoj primjeni: Cvrste su, imaju vlastito postolje za
voznju i bateriju prikladnu za eksplozivna podrugja.

Zahtjev

Pri doziranju ulaznih materijala i njihovom
stavljanju u bacve za klijenta do tada su se
primjenjivale mehanicke vage s kruznom
kazaljkom koje nisu ispunjavale zahtjeve za
trazenom preciznoSéu i €vrstocom. Osim toga
se primjenom otapala proizvodnja nalazi

u ATEX podrudju 1. zone. Elektronicka, a samim
time i to¢nija vaga, mora kao elektri¢no radno
sredstvo odgovarati podruéju u kojemu postoji
opasnost od eksplozije. Osim toga, do tada je
bilo u mobilnoj primjeni vise manjih vaga

s kruznom kazaljkom, a takve su trebale biti

i nove vage. Ovim elektri¢nim vagama
potrebna je i baterija sa zastitom od eksplozije
velike trajnosti. Kod fiksno ugradenih podnih
vaga postojao je i problem da bi se one brzo
zalijepile pri slu¢ajnom prosipanju lakova i da
je trebalo zvati u pomo¢ tehnicara. Moralo se
pronadi rjesenje za jednostavnije rukovanje.

Posebna konstrukcija s transportnim kolicima za mjerenje
teskih bacvi.



Rjesenje

Kod pripreme i kompletiranja sada se

primjenjuju stolne i podne vage sa zastitom od

eksplozije serije Combics te paletne vage IU.

Serija Combics Ex odlikuje se time Sto se moze

fleksibilno sastaviti i tako prilagoditi svakoj

Zelji klijenta:

- indikator od nehrdajuceg ¢elika

- 30 raznih veli¢ina platforme u raznim
podruéjima opterecenja, razne razlucivosti,
povrsina i raznih izvedbi.

Serija ispunjava propise ATEX-a i moZe se
primijeniti u podru¢jima u kojima dolazi do
pojave plinova i prasina. Potvrda o sigurnosti
za dokument o zastiti od eksplozije prilozena je
svakoj posiljci.

Za vrijeme primjene u podru¢jima u kojima
postoji opasnost od eksplozije do3lo je do
izrazaja Sartoriusovo iskustvo. Sartorius je veé
1985. godine razvio prvu vagu s viastitom
zaStitom od eksplozije i sada nudi Siroku paletu
tehnologije za mjerenje sa zaStitom od
eksplozije koja osim suvremenih vrsta zastite
od zapaljenja uzima u obzir i potrebe
automatizirane proizvodnje. Zajedno

s ugovornim dobavljaéem BTG-om vage su na
licu mjesta proSirene transportnim kolicima
tako da se sada mogu primijeniti i mobilno.
Nadalje su izradene i vage s transportnim
kolicima za eksplozivna podrucja i s pomo¢nim
stolovima kako bi se velike bacve dovele na
vagu. Baterija sa zaStitom od eksplozije pritom
osigurava do 40 sati rada. Pri ruénom su
punjenju velika prednost ugradena kontrolna
funkcija, prikazivanje izmjerenih vrijednosti

u sekundama i velika razlucivost u cijelom
podru¢ju mjerenja. Prikaz ima pozadinsko
osvjetljenje i dobro je Citljiv i u slabim uvjetima
vidljivosti.

Umjesto do sada Cesto zalijepljene podne vage
sada je izabrana vaga Combics sa sklopivom
tovarnom plo¢om. Ona se sada moze po
potrebi brzo i lako oéistiti. Posebna je
pogodnost Sto za otklapanje tovarne ploce ne
treba puno snage. Ovo je rjesenje financirano
ugovorima o najmu tako da se primjena mogla
realizirati u najkraéem vremenu.

Primjene

Rezultat

Neovisno o tome radi li se o primjeni doziranja,

mobilnoj tehnologiji mjerenja u podrucju

u kojemu postoji opasnost od eksplozije ili

sklopivoj podnoj vagi koja se lako &isti,

Sartorius se dokazao kao kompletni dobavljac.

Za dokument o zastiti od eksplozije

sva je dokumentacija vec bila pripremljena.

- potvrda o sigurnosti

- sigurnosne upute i upute pri ugradnji

- svi certifikati za podrucja u kojima postoji
opasnost od eksplozije i potvrde za
kalibriranje

Direktor pogona gosp. Streb i direktor
proizvodnje gosp. Kelemen sada hvale
,ogromnu ustedu vremena" u raznim
proizvodnim postupcima. S jedne im je strane
drago zbog Sartoriusovog dobrog poznavanja
postupka, a to je dovelo do brze izrade
ponude koja je odmah odgovarala svim
potrebama. S druge im je strane drago zbog
dobre kvalitete vage. Osim toga, lako sklopiva
tovarna plo¢a podne vage smanjuje i prekide
u radu i intervenciju tehnic¢ara. Medutim, prije
svega su pohvalili odliénu suradnju izmedu
odgovornog Sartoriusovog zaposlenika gosp.
Wallmanna i tvrtke DuPont jer vrijeme odziva
uglavnom nije bilo duze od jednoga dana.

Servisni kod: 342

Paletnim vagama IU mjere se teske bacve.

Podna se vaga lako otklapa kako bi se pri
prosipanju lakova lako mogla o€istiti.
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Primjene

.Kolika je tocno koli¢ina vode u jednoj
lubenici?”

Serija za djecu predstavlja Sartoriusov uredaj za mjerenje vlaznosti

na mesu i na kori. Na kraju mjerenja MA150
ponovo utvrduje tezinu osuSenog komada

4 lubenice. Jednostavni izratun (pogledajte polje
na lijevoj strani) pokazuje kako se iz tezine
vlaznog i suhog komada lubenice odreduje
udio isparene vode i kako se to pretvara

u tezinu cijele lubenice. Rezultat: Jedna
lubenica od oko 9,5 kg sadrzi nesto viSe od 7
litara vode!

Primjena uredaja za utvrdivanje vlaznosti
MA150 bila je jednostavno predodredena za
ovaj eksperiment. Posebno lako rukovanje te
brzo i precizno dobivanje rezultata mjerenja
omogucilo je filmskoj ekipi da napravi kratki
dokumentarni prilog koji je lako razumljiv
svakom gledatelju. Tako je Sartorius pomogao
misu i njegovim prijateljima da rijeSe jo$ jednu
zagonetku iz svakodnevnog Zivota.

Cijeli prilog mozete pogledati na sljedecoj

MA150: uvjerljivo jednostavno rukovanje i dokazano kompaktni koncept kucista za rutinsku primjenu

u laboratoriju.

Postupak izracuna:

masa. — masa

vlaZnost = svjeze suho
masa,

svjeze
koli¢ina vode = vlaZnost - pocetna masa

masa 110,213 ¢g

svjeze®

masa,,;.: 0,895 g

(10,213 g - 0,895 g)

- 0% = 0
10213 g 100% = 91,2%

pocetna masa = cijela lubenica = 7,7131 kg

91,2%

W +7,7131 kg = 7,03 kg

ili 7,031
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poveznici i kao podcast na WDR-u:
http://www.podcast.de/episode/865396/
Die_Sendung_mit_der_Maus%3A_
21.09.2008%2C_Wassermelone

Kako nastaju rupice u siru? A pruge u pasti Servisni kdd: 343
za zube? Na ova i mnoga druga uzbudljiva
pitanja odgovara se od 1971. godine

u tjednoj njemackoj seriji za djecu ,Die
Sendung mit der Maus" (Emisija s misem)
koja se prenosi u gotovo 100 zemalja, ¢ime
predstavlja jednu od najuspjesnijih
njemackih televizijskih produkcija. Stalni
sastavni dio su ,dokumentarne price"

u kojima se izmedu ostalog na jednostavan
nadin objasnjavaju vrlo sloZeni postupci

i teme iz svakodnevnog Zivota.

Jedna dokumentarna prica emitirana u rujnu
2008. godine bavila se pitanjem ,Kolika je
tocno koli¢ina vode u jednoj lubenici?”.

U potrazi za idejom kako jasno prikazati
mjerenje udjela vode paznju redakcije zapadne
njemacke radiotelevizije privukle su
Sartoriusove vage za susenje. Odgovaraju¢om
tehnologijom i podrSkom nekoliko
Sartoriusovih radnika koji su se za ovaj
eksperiment pojavili pred kamerama
snimljena je 5-minutna
dokumentarna prica za televiziju.

Prilog pokazuje kako se cijela
lubenica prvo mjeri na vagi
odgovarajuce velic¢ine, a zatim
kako se iz nje reze jedan mali
komad. Ovaj komad lubenice zatim
se stavlja u uredaj za odredivanje
vlaznosti MA150, ponovo se mjeri, a zatim
se susi ugradenom infracrvenom lampom.
Ubrzani snimak prikazuje viseminutni postupak
susenja u samo nekoliko sekundi i pritom pruza
uzbudljive slike o promjenama do kojih dolazi



U sredistu pozornosti:
jedinstveni nacin uvodenja laboratorijske
vage Cubis® na trziste

Prvo istodobno predstavljanje u cijelome svijetu na izvanrednim

dogadajima

Nova serija vaga Sartorius Cubis® trenutaéno je
najsuvremenija i najjaca serija laboratorijskih
vaga na svijetu.Razvoj ove iznimne serije vaga
jedan je od najvecih i najopseznijih projekata
razvoja u povijesti tvrtke Sartorius. Cak je

i uvodenje na trziSte trebalo izvesti na
jedinstveni nacin. Za sluzbeni pocetak prodaje
nove vage Sartorius Cubis® u sije€nju 2009.
godine u cijelome svijetu pripremljene su
prezentacije pri uvodenju na trziste.
Prezentacije za sudionike uvijek su bile nesto
izuzetno jer je svaka od njih bila individualno
prilagodena lokalnim uvjetima, a samim je
time predstavljala i jedinstveni dogadaj.

Dok se odvijalo interno uvodenje na trziste

u Innsbrucku na kojem je sudjelovao cijeli
europski distribucijski tim Sartoriusa, vaga
Cubis® je na paralelnoj prezentaciji VWR Sales
Conference u Wilingenu u Sauerlandu
predstavljena svih 1.500 europskih zaposlenika
VWR-a. Tamo je vaga Cubis® odmah osvojila
sve nazocne: Sartorius je dobio nagradu
WWR-a za inovaciju, odnosno za
najinovativniji proizvod godine.

Poseban dogadaj predstavljala je VIP
prezentacija za klijente iz farmaceutske
industrije u Njemackoj i Svicarskoj

i predstavljanje stru¢nog ¢asopisa u Skoli
Sartorius College u Gottingenu. To je bila
zanimljiva mjeSavina programa s intervjuima

i varijetskim nastupima. Efekti programa bili su
tako odmjereni da su posjetiteljima slikovito
predstavili istaknuta obiljezja vage Cubis® koja
su prije toga bila prenesena u obliku intervjua.
Tako je primjerice za temu modularnosti

i fleksibilnosti angazirana umjetnica za
izvijanje tijela, a brzinski Zongler prikazao je
koliko brzo nova vaga daje rezultate mjerenja.
Druga prezentacija u Stuttgartu bila je
posebno posveéena odabranim trgovcima
vagama.

Za uvodenje proizvoda u Belgiji Sartorius je
pozvao 90 klijenata iz kemijske i farmaceutske
industrije u najvece kino u Bruxellesu.

U Francuskoj je nova serija vaga predstavljena
u mnogim gradovima, izmedu ostaloga

i u galerijama i muzejima. | u Italiji je bilo
nekoliko prezentacija, izmedu ostaloga u Rimu
i Firenci. Sasvim druga stvar bilo je uvodenje
na trziste u Velikoj Britaniji: Ovde je vaga
Cubis® predstavljena izravno na licu mjesta

u vaznim tvrtkama iz farmaceutske i kemijske
industrije.

Sjevernoamericka ,Premijera Cubisa® odvijala
se povodom susreta ,VWR North American
Sales Meeting" u Dallasu (u Teksasu), a bilo je
nazo¢no preko 200 distribucijskih stru¢njaka iz
Sjeverne Amerike i Portorika. Tjedan dana
kasnije uslijedila je prezentacija povodom
uvodenja na trziSte na susretu ,Fisher
Canadian Sales Meeting" u Torontu u Kanadi.
Osim toga, tu je bila i viSednevni dogadaj
uvodenja i obuke distributera Sartoriusa iz
cijele Sjeverne Amerike i drugih neovisnih
trgovaca u Las Vegasu. Sve u svemu,
upoznavanje prodajne i distribucijske mreze
bilo je pun pogodak jer su svi najvazniji
prodajni kanali u najkrace vrijeme imali prilike
vidjeti Cubis® uzivo.

Sartorius Mechatronics iz Japana uveo je vagu
na trziste u dva koraka. Prvo je pozvao klijente
na otok Okinawa na prezentaciju povodom
uvodenja Cubisa®. Svi Sartoriusovi trgovci

i predstavnici distributera najvaznijih trgovaca
mogli su vidjeti Cubis® na video snimkama,
prezentacijama i prakti¢nim demonstracijama.
| ovdje je vaga ostavila dubok dojam kod svih
50 gostiju. Organizatori pritom nisu mogli
odabrati znacajnije mjesto: Okinawa se smatra
.otokom besmrtnosti” jer nigdje na svijetu ljudi
ne Zive duze nego ovdje. To je svakako dobar
znak! U drugom su koraku na 5 mjesta

u Japanu (Tokio, Nagoya, Osaka, Fukuoka

i Sendai) organizirane prezentacije za
distributere svih japanskih trgovaca vagama.
Osim prezentacija proizvoda, u srediStu je
pozornosti naravno bio prakti¢ni rad s vagama
Cubis®. Mogucnosti ove izvanredne nove serija
vaga ostavile su dubok dojam na sve nazocne.

Umjetnica za izvijanje tijela slikovito prikazuje osobine
modularnosti i fleksibilnosti nove vage Cubis®.

Prakti¢ne vjezbe: Vazni trgovci isprobavaju osobine
nove vage Cubis® na Okinawi.

Belgijski klijenti posjetili su najvece kino u Bruxellesu kako bi
imali prilike vidjeti Cubis® uzivo.
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Metrologija

Metrologija:

Podruc¢je od medunarodnog interesa

Studenti doktorskog studija na Skoli ,Braunschweig International Graduate School of Metrology" posjecuju Sartorius
Mechatronics.

Dana 13. svibnja 2009. godine Voditelj Centra
za metrologiju tvrtke Sartorius AG, Veronika
Martens, sa Sesnaest studenata doktorskog
studija iz osam zemalja koji trenutac¢no
studiraju na 3koli ,Braunschweig International
Graduate School of Metrology" (igsm). Ova je
Skola projekt suradnje izmedu Tehnickog
sveuciliSta u Braunschweigu i Saveznog
instituta za fiziku i tehnologiju

u Braunschweigu koji ima cilj osnovati
medunarodni centar za obrazovanje o znanosti
metrologije i njezinoj primjeni.

Sartorius je izrazio spremnost da kao partner iz
industrije podrzi studente tako Sto ¢e im
pruziti ciljane informacije iz ovog podrugja.
Dio ove podrske su i posjeta Sartoriusu

i predavanje o ,Elektroni¢kim instrumentima
za mjerenje visoke razlucivosti” koje je
Veronika Martens odrzala u okviru ljetne
akademije igsm-a u Goslaru 2008. godine.
«Poduzece s visokim tehnoloskim zahtjevima
treba dobro Skolovane znanstvenike

i metrologe. Medutim, onaj tko postavlja takve
zahtjeve, mora dati i svoj doprinos”, bilo je
objasnjenje Veronike Martens o Sartoriusovom
angazmanu.

Nakon upoznavanja gostiju s poduzeé¢em
Veronika Martens povela je grupu s dr.
Volkerom GroBe-Heitmeyerom u obilazak
pogona, pri éemu su pogledali i podrugje
montaze. ,Studenti su bili odusevljeni $to su
dobili tako sveobuhvatan uvid u poduzeée koje
se bavi metroloSkim temama. A i organizacija
je bila savrSena", rekla je nakon ekskurzije

Dezhen Li, direktorica te¢aja na igsm-u. ,Sa
zadovoljstvom bismo ponovili ovaj posjet.”

Podruéja istrazivanja poslijediplomske Skole
otvorena su studentima doktorskog studija iz
svih podrudja znanosti koja su usko povezana
s metrologijom. Uspjesni studij na Skoli
Braunschweig International Graduate School
of Metrology onima koji je zavrSe omogucuje
akademsku karijeru i karijeru u industriji.
Studenti doktorskog studija dobivaju
individualno sastavljeni program studija,
aimaju i priliku stvoriti kontakte s industrijom
i istrazivackim institucijama. Nastavni se
program temelji na predavanjima koja pruzaju
duboko razumijevanje svih aspekata
suvremene metrologije - aspekata koji u biti
nisu uklju¢eni u akademske prirodno-
znanstvene nastavne programe ili u Skolovanje
inZenjera na drugim visokim Skolama. Osim
toga, tu su i posebna predavanja o dvije glavne
teme - industrijska metrologija i osnove
metrologije. Nastavni program obuhvaca

i ljetnu Skolu, tecajeve o aktualnim temama

i jedan seminar. Do zavrSetka doktorskog rada
obi¢no je potrebno tri godine. Na igsm koji je
osnovan 2007. godine upisalo se 45 studenata.



Sartoriusovo strucno znanje traze
europske strukovne udruge

Veronika Martens izabrana za novu predsjednicu ,,Legal Metrology

Group"

Europska krovna udruga industrije vaga CECIP
(Comité Européen des Constructeurs
d’Instruments de Pesage) jednoglasno je 2008.
godine izabrala Veroniku Martens za novu
predsjednicu ,Legal Metrology Group". Martens
koja od 1993. godine vodi metrolo3ki centar
sektora Mechantronik u tvrtki Sartorius AG
angazira se ve¢ dugi niz godina kao zastupnica

europskim i svjetskim tijelima.

Izmedu ostaloga, tijelo koje ona vodi bavi se
specifikacijama i direktivama europskog tijela
za metrologiju koje su ponudac¢ima tehnologije
za mjerenje vrlo vazan preduvjet za dobivanje
dozvole za trgovanje vagama. U prijedloge
zakona i odluka o kojima se u to vrijeme
intenzivno raspravljalo, a koji su trenutacno

u postupku revizije, Veronika Martens je uloZila

Ekskluzivni distributeri postaju sestrinska

drustva

Sartorius potice prisutnost i podrsku u Madarskoj i Poljskoj

Daljnji rast obitelji Sartorius:Grupa ima svoje
dugogodisnje ekskluzivne distribucijske
partnere S-Membran Kft. u Madarskoj sa
sjediStem u Budakesziju u blizini glavnog grada
Budimpeste i dosadasnjeg poljskog
distribucijskog i servisnog partnera Sartopol sa
sjediStem u Poznanu koji je preuzet i pretvoren
u sestrinsko drustvo kako bi se povecala
prisutnost u Istoénoj Europi.

Distribucijski i servisni partneri u Isto¢noj
Europi ve¢ se dugi niz godina izrazito
angaziraju. Poljska i Madarska su pritom uvijek
imale izrazito veliki znacaj. Poljska je s gotovo
40 milijuna stanovnika najvece trziSte

u Isto¢noj Europi. Madarska doduse ima samo
deset milijuna stanovnika, ali je vazno
podrugje jer njezina predstavnistva mogu
osvajati nova trziSta u susjednoj Rumunjskoj,
Sloveniji, Slovackoj i Bugarskoj. Oba
distribucijska partnera uvijek su bila u stanju
uspjesno uvesti Sartoriusove proizvode na
trziste.

Metrologija

cijelo svoje stru¢no znanje i tako podrzala
stvaranje odgovarajucih uvjeta za natjecanje
na europskom, domacem trzistu.

Kao diplomirana fizi¢arka, gda Martens vec je
15 godina u krovnoj udruzi CECIP, a za
Sartorius radi vise od 30 godina. Ministarstvo
znanosti i tehnologije (BMWi) ju je 2007.
godine imenovalo ¢lanicom Odbora Saveznog
instituta za fiziku i tehnologiju (PTB).

Veronika Martens: Veliki plus za klijente
Sartoriusa - sveobuhvatno znanje prisutno
u samoj tvrtki.

Nasi partneri

Medutim, posljednjih je godina linija
proizvoda postala znatno veca

i sloZenija. Time su se znatno
povecale i potrebe klijenata za
savjetovanjem i servisiranjem.
Kao relativno mala poduzeca ovi
partneri nisu imali dovoljno
resursa kako bi vlastitim
snagama mogli ispuniti
nove zahtjeve i izvrsiti
potrebna ulaganja.
Osnivanjem vlastitih
drustava moze se prosiriti
distribucijska i servisna
struktura i poboljSati
kontakte s klijentima.

[ 21



Nasi
partneri

| - i
Suradnici obje tvrtke:Kim Fynbo, Henrik
Walter, Jorn Ottosen (svi iz Unicona), Thyge

Samuelsen (GW), Christian Skov (Unicon)
i Jan Dahl (GW).

Lokalno drustvo u mjestu Avedore.

Kevin Yiu i Peter Grimley, oboje iz tvrtke
Sartorius Mechatronics, raduju se zbog
dobrih odnosa s novim trgovcem.

Sartorius oprema pogone SGS-a u cijelome
svijetu.
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Snazno partnerstvo: Global Weighing A/S
i Unicon A/S predstavljaju Sartoriusovo

umijece u Danskoj

Global Weighing A/S ve¢ 20 godina prodaje
proizvode iz linije proizvoda tvrtke Sartorius
Mechatronics T&tH GmbH. Glavni poslovi
koncentriraju se na mjerenje spremnika i silosa
u kemijskoj, farmaceutskoj i prehrambenoj
industriji te na mjerenje gradevinskih materijala.

Mjernim ¢elijama i elektronikom Global
Weighing A/S ima promet od preko 1 milijun
eura godisnje, Sto ga ¢ini najvecim klijentom
u Danskoj. 60-70% tih proizvoda se pritom
ponovo izveze u cijeli svijet tako Sto se ugradi
u strojeve danskih klijenata. To $to je Sartorius
prisutan u cijelome svijetu, predstavlja snazni
prodajni argument kada on pregovara s ovim
izvoznim poduzeéima. Time se trgovacka
marka i proizvodi Sartoriusa mogu Siriti ne
samo u Danskoj, nego u cijelome svijetu.

Prije odredenog je vremena Global Weighing
A/S s danskim poduze¢em Unicon A/S sklopio
ugovor o servisiranju i kalibriranju sustava za
mjerenje. Osim toga, Global Weighing A/S
dobavlja svojem novom partneru tvrtki Unicon
A/S mjerne celije, odasiljace i druge Sartorius
vage. Sama tvrtka Unicon proizvodi

i distribuira gotovi beton i betonske pumpe i sa
svojih 88 pogona u Skandinaviji, a od kojih je
44 u Danskoj, najvedi je dobavlja¢ gotovih
mjeSavina u Skandinaviji. Prosje¢no se

u svakom pogonu nalazi oko 10 - 12 sustava
za mjerenje.

Bolje moguc¢nosti kontakta za klijente

u Tajvanu

Kingyoup Enterprises Co. nalazi se medu novim
trgovcima za distribuciju Sartorius
laboratorijskih proizvoda u Tajvanu. Tvrtka
Kingyoup osnovana je u lipnju 1974. godine

i prvo se probila tako Sto je uvela ru¢no
sklapanje preciznih alata. Pritom se tvrtka
Kingyoup posvetila kontroli kvalitete

u podrudju industrijske primjene i poboljSanju
produktivnosti i ucinkovitosti proizvodaca.

Kako bi svim svojim klijentima osigurala brzi
odziv, pravodobne isporuke i izvanrednu
podrSku nakon prodaje, tvrtka Kingyoup
angazirala je i nadzirala kvalificirane
dobavljace na cijelom tajvanskom otoku,

a osnovala je i lokalna drustva u Sangaju

i DongGuanu u Kini. Osim toga, distribucijski
i tehnicki suradnici Kingyoupove sluzbe za
korisnike posjetili su Sartorius Mechatronics
u Hong Kongu i usvojili znanje o Sartoriusu

i 0 odgovarajuc¢im proizvodima.

_SGS odabire Sartorius kao glavnog

dobavljaca

SGS je vodece drustvo za inspekciju, provjeru
i izdavanje certifikata u cijelome svijetu.
Poduzece je osnovano 1878. godine

i u meduvremenu je izgradilo mrezu od preko
1.000 ureda i laboratorija u cijelome svijetu.
Danas je poduzede sveprisutno u 10 poslovnih
polja i u 10 zemljopisnih podruéja. Ostvarilo je
neprestani rast i u meduvremenu postalo
vodece u svojemu podrudju poslovanja.

Poslovne aktivnosti tvrtke SGS pokrivaju sva
podruc¢ja poslovanja koja se bave proizvodima
i uslugama. Neovisno o tome radi li se

o ispitivanjima potroSaca, provjeri primarnih
poljoprivrednih proizvoda, klinickom
istrazivanju, automobilskoj industriji, analizi
okoli$a, inspekcijama proizvoda, inspekcijama
u naftnoj, plinskoj i kemijskoj industriji. Ona
brine o tome da klijenti u cijelome svijetu

povecaju kvalitetu, produktivnost i smanje rizik
svojih proizvoda i usluga. S vise od 56.000
radnika SGS je u 2008. godini ostvario promet
od 4,8 milijardi CHF.

Pocetkom ove godine SGS je odabrao Sartorius
za glavnog dobavljaca za opremanje svojih
gotovo 600 laboratorija u cijelome svijetu. Ovo
se odnosi na sve proizvode iz laboratorijskog
podrucja Mechatronik koji izmedu ostaloga
sluZe i za provjeru koli¢ine, tezine i kvalitete
robe kojom se trguje. Na taj na¢in SGS
smanjuje broj dobavljaca i moZe postiéi
smanjenje troSkova.

Za vise informacija o globalnim sporazumima
moZete se obratiti Jean-Lucu Degenu
(e-posta: jean-luc.degen@sartorius.com ili
mobilni telefon: +33 607 42 37 36).



Fax obrazac za
WeighAhead" podatke

Molim, ovaj ispunjeni obrazac posaljite faksom gospodinu
Tihomiru Subasicu,

Sartorius AG, na broj

fax +49.551.308.1626

ili se obratite svojem lokalnom predstavniku, Sartorius Croatia, g. Ivici Granicu,
na broj faxa 01.3340.299.

(] Da, zanimaju me slijedece teme. Molim Vas da mi po3aljete detaljnije podatke
o slijede¢im ¢lancima Casopisa »WeighAhead«:

Servisni kad itatelja (na kraju svakog ¢lanka) [1330 [1331 [332 [J333
[1337 [J338 [1339 [1340 [1341 [ 1342 [1343

[] Takoder, zanima me slijedece:

Oprema za vaganje za moj
laboratorij:

Vaganje proizvoda u mojem pogonu:

L] Kompletne vage

[ Analiza vlage L] Prijenosnici | Digitalno-analogni

U] Diferencijalno vaganje

L] Vaganje Zivotinja

U] Odredivanje gustoce

U] Testiranje i kalibracija pipeta
U] Formulacija

L] Mikrovaganje

izmjenjivaci
[] Indikatori
U] Mjerne doze
] Kontrola sustava
[ Platforme

U] Oprema za vaganje sa zaStitom protiv

] Elektrokemijska analiza eksplozija

[ Automatizirana riezenja ] Dinamicko vaganje proizvoda

] Metrologija | Standardi masa (] Detektori metala i drugih stranih tijela

(] Utezi za kalibraciju [] Kontrola pakovina | Osiguranje kvalitete

[ Dodatna oprema L] Programska rjeSenja
U] Potpuna rjesenja sa industrijskim
sustavima vaganja
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Servis i ostale usluge:

U] Instalacija i pustanje u rad
L] Odrzavanje; servisni ugovori
[] Usluge kalibriranja

L] Popravci

] Rezervni dijelovi

(] Tehni¢ka podrika

U] Najam

L] Zelim biti obavijeSten/a o seminarima o tehnologijama vaganja.

[] Da, zelim nastaviti primati besplatan primjerak ¢asopisa ,WeighAhead" poStom.

L] Ne, nemojte mi slati vie primjerke ¢asopisa ,WeighAhead."

L] Da, zelim primati Sartorius eNewsletter.

Ime i prezime Podrugje

Radno mjesto | Titula Telefon

Tvrtka Faks

Odjel E-mail

Ulica i broj Postanski broj i mjesto

L] Molim, po3aljite mi svu literaturu poStom.
] Molim, po3aljite mi svu literaturu elektroni¢kom
poStom, ukoliko je dostupna u elektronskoj formi.

uz navedene teme.

L] Molim, kontaktirajte me jer zelim objaviti ¢lanak vezan



Amerika

Argentina

Sartorius Argentina S.A.
Int. A. Avalos 4251
B1605ECS Munro
Buenos Aires

Tel. +54.11.4721.0505
Fax. +54.11.4762.2333

sartorius@sartoarg.com.ar

Brazil

Sartorius do Brasil Ltda.
Av. D. Pedro |, 241

Vila Pires - Santo André
Séo Paulo

09110-001

Tel. +55.11.4451.6226
Fax. +55.11.4451.4369

sartorius@sartorius.com.br

Kanada

Sartorius Mechatronics Kanada
2179 Dunwin Drive #4
Mississauga, ON L5L 1X2

Tel. +1.905.569.7977
Toll-Free +1.800.668.4234
Fax. +1.905.569.7021

sales.canada@sartorius.com

Meksiko

Sartorius de México,

S.A.de CV.

Circuito Circunvalacion Poniente
No. 149

Ciudad Satélite

53100 Naucalpan,

Estado de México

Tel. +5255.5562.1102
Fax. +5255.5562.2942

sartorius@sartomex.com.mx

SAD

Sartorius Mechatronics
Corporation

5 Orville Drive
Bohemia, NY 11716

Tel. +1.631.254.4249
Toll-Free +1.800.635.2906
Fax. +1.631.254.4253

wt.sales@sartorius.com

Azija|Pacifik

Australija

Sartorius Mechatronics
Australia Pty Ltd.

Unit 5, 7-11 Rodeo Drive
Dandenong South Vic 3175

Tel. +61.3.8762.1800
Fax. +61.3.8762.1828

Info.Australia@
Sartorius-Stedim.com

Filipini

Sartorius Mechatronics
Philippines, Incorporated

20-A The World Centre Building
330 Sen. Gil Puyat Avenue
Makati City

Philippines 1209

Tel. +63.2.864.0929, 864.0931
Fax. +63.2.864.0932

enquiry.philippines@sartorius.com

Hong Kong

Sartorius Mechatronics
Hong Kong Ltd.

Unit 1110-12, Lu Plaza
2 Wing Yip Street
Kwung Tong

Kowloon, Hong Kong

Tel. +852.2774.2678
Fax. +852.2766.3526

enquiry.hongkong@sartorius.com

Indija

Sartorius Mechatronics

India Pvt. Ltd.

10, 6th Main, 3rd Phase Peenya
KIADB Industrial Area
Bangalore - 560 068

Tel. +91.80.2837.7738
Fax. +91.80.4117.1840

co-bang@sartorius-india.com

Indonezija

PT. Sartorius Mechatronics
Indonesia

Wisma Metropolitan |
L-11, Kav. 29

JI. Jend. Sudirman

Jakarta 12920

Tel. +62.21.5790.7129
Fax. +62.21.5790.7132

enquiry.indonesia@sartorius.com

Japan

Sartorius Mechatronics Japan KK.

DaVinci Shinagawa II, 8-11
Kita Shinagawa 1-chome
Shinagawa-ku

Tokyo 140-0001

Tel. +81.3.3740.5408
Fax. +81.3.3740.5406

info@sartorius.co.jp
www.sartorius.co.jp

Juzna Korea

Sartorius Mechatronics

Korea Ltd.

Yangjae B/D 4, 5F

209-3, Yangjae-Dong, Seocho-Ku
137-893 Seoul, Korea

Tel. +82.2.575.6945
Fax. +82.2.575.6949

enquiry.korea@sartorius.com
www.sartorius.co.kr

Kina

Sartorius Scientific
Instruments (Beijing) Co., Ltd.
Konggang Industrial Zone B
No. 33 Yu'an Road

101300 Beijing, Shunyi District

Tel. +86.10.6439.2552
Fax. +86.10.6439.2726

ssil@sartorius.com
www.sartorius.com.cn

Malaysia

Sartorius Stedim
Malaysia Sdn Bhd

Lot L3-E-3B, Enterprise 4
Technology Park Malaysia
Bukit Jalil

57000 Kuala Lumpur

Tel. +60.3.8996.0622
Fax. +60.3.8996.0755

ehtan@sartorius.com.my

Singapur

Sartorius Mechatronics
Singapore Pte. Ltd.

10 Science Park Road
#02-25, The Alpha
Singapore Science Park ||
Singapore 117684

Tel. +65.6872.3966
Fax. +65.6778.2494

enquiry.singapore@sartorius.com

Tajland

Sartorius Mechatronics
Thailand Co. Ltd.

No. 129 Rama IX
Huaykwang

Bangkok 10310

Tel. +66 2643.8361
Fax. +66 2643.8367

enquiry.thailand @sartorius.com

Europa

Belgija

Sartorius Mechatronics
Belgium N.V.
Leuvensesteenweg, 248/B
1800 Vilvoorde

Tel. +32.2.756.06.71
Fax. +32.2.253.45.95

info.belgium @sartorius.com
www.sartorius.be

Bosna i Hercegovina
Sartorius Libra elektronik d.o.o.
Olimpijska 30

71000 Sarajevo

Bosna i Hercegovina

Tel. +387.33.769.130
Fax. +387.33.769.131

sartoriu@bih.net.ba
www.sartorius.ba

Francuska

Sartorius Mechatronics SAS
4, rue Emile Baudot

91127 Palaiseau Cedex

Tel. +33 (0) 169 19 21 21
Fax. +33 (0) 169 20 09 22

service.client@sartorius.com
www.sartorius-mechatronics.fr

Hrvatska

Sartorius Croatia -

Libra elektronik d.o.o.
Savska 45A

10 290 Zapresi¢, Hrvatska

Tel. +385.1.3340.290
Fax. +385.1.3340.299

Sartorius.Croatia@email.t-com.hr
service@sartorius.hr
www.sartorius.hr

Irska

Sartorius Ltd.

Unit 41, The Business Centre
Stadium Business Park
Ballycoolin Road

Dublin 1

Tel. +353-(0)1-8089050
Fax. +353-(0)1-8089388

Ireland @sartorius.com
www.weighing.ie

Italija

Sartorius Mechatronics Italy S.r.l.
Uffici di Milano

Viale A. Casati, 4

20053 Muggio (Milan)

Tel. +39.039.46591
Fax. +39.039.465988

info@sartorius.it
www.sartorius-mechatronics.it

Madarska

Sartorius Mechatronics Hungaria Kft.

Kagylé u. 5.
2092 Budakeszi

Tel. +3623.457.227, 457.228, 457.148

Fax. +3623.457.147

mechatronika@sartorius.hu
www.sartorius-mechatronics.com

Nizozemska

Sartorius Mechatronics
Netherlands B.V.
Edisonbaan 24

3439 MN Nieuwegein

Tel. +31.30.6053001
Fax. +31.30.6052917

weegtechniek.nl@sartorius.com

Njemacka

Sartorius AG

Weender Landstrasse 94-108
37075 Goettingen

Tel. +49.551.308.0
Fax. +49.551.308.3289

info.lab@sartorius.com
www.sartorius-mechatronics.de

Poljska

Sartorius Mechatronics
Poland Sp. z 0.0.

ul. Wrzesinska 70
62-025 Kostrzyn

Tel. +48.61.6473830
Fax. +48.61.6473839

biuro@sartopol.pl
www.sartopol.pl

ipanjolska

Sartorius S.A.U.

Oficinas en Madrid:

C/Isabel Colbrand 10-12 Oficina 70
28050 Madrid

Tel. +34.902.123.367
Fax. +34.91.358.84.85

Oficinas en Barcelona:
C/Benet Mateu, 27-29 Entlo 1°
08034 Barcelona

Fax. +34.93.280.15.81

spain.weighing@
sartorius.com
www.sartorius-mechatronics.es

Svicarska

Sartorius Schweiz AG
Lerzenstrasse 21
8953 Dietikon 1

Tel. +41.44.746.50.00
Fax. +41.44.746.50.50

mechatronics.switzerland@
sartorius.com

U.K.

Sartorius Mechatronics UK Ltd.
Longmead Business Centre
Blenheim Road, Epsom

Surrey KT19 9 QQ

Tel. +44.1372.737100
Fax. +44.1372.720799

uk.laboratory@sartorius.com
www.sartorius-mechatronics.co.uk

Tiskano u Njemackoj, na papiru koji je izbjeljen bez koristenja klora. W
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